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GAFAS | SPECTACLES

La cara de las personas presenta caracteristicas faciales distintas,
pero todos tienen derecho a la mejor proteccién cuando se encuen-
tran expuestos a riesgos de diverso tipo en el lugar de trabajo. Las
gafas Univet estéan disefiadas basandose en profundos estudios er-
gondmicos, que garantizan confort y un ajuste excelente. La pre-
sencia de regulaciones del puente y terminales en longitud e
inclinacion permiten adaptar ulteriormente el equipo adaptandolo a
la cara de cualquier usuario para obtener un confort siempre exce-
lente.

GAFAS DE SEGURIDAD | SAFETY EYEWEAR

The face of each one has different facial characteristics, but every-
body has the right to the best protection when exposed to various
risks in the workplace. Univet glasses are designed on the basis of
indepth ergonomic studies, ensuring comfort and an excellent fit.
The settings of the nose pad and the terminals’ adjustments in
length and inclination can further adapt the device shaping it to
the face of each user for an optimal comfort.

GAFAS PANORAMICAS, MASCARAS DE SEGURIDAD | GOGGLES, SAFETY GOOGLES

Las gafas panoramicas aportan al usuario una mayor sensaciéon de
seguridad y permiten una proteccién de la zona ocular realmente
aumentada gracias a una perfecta adherencia a la cara, una am-
plia area de cobertura y la superior resistencia a los impactos. El cer-
tiicado seglin los requisitos 3 (gotitas y salpicaduras de liquidos), 4
(particulas de polvo de gran tamafo), 5 (gas y polvofino) y 9 (me-
tales fundidos y sélidos incandescentes) completan las caracteristi-
cas protectoras del equipo.

The goggle provides the wearer a greater sense of security and
allows a protection of the eye area actually increased thanks to a
perfect fit to the face, a wide coverage area and a superior impact
resistance. The certification requirements 3 (droplets and splas-
hes of liquid), 4 (large particles of dust), 5 (gas and fine dust)and
9 (molten metals and hot solids) complete the protective charac-
teristics of this device.

El revestimiento Antivaho Plus es una capa fina colocada sobre toda la superficie interna de la lente con un espesor de pocos
um que, gracias a sus capacidades quimico-fisicas, previene la formacion del agua de condensacion absorbiendo las gotas

de humedad. Esta tecnologia evita por lo tanto que el empafiamiento del EPI impida la realizacion segura del propio trabajo
permitiendo una vision nitida incluso en ambientes criticos. El tratamiento Antivaho Plus es permanente y esta certificado
segln el requisito N de la norma de proteccion europea EN166.

The Antifog Plus treatment is a film of the thickness of a few um deposited on the entire inner surface of the lens, which,
due to its chemical and physical abilities, prevents the formation of condensation by absorbing the humidity drops. This
technology prevents the fogging of the PPE to allow the safe handling of the job by enabling a clear view even in critical
environments. The AntiFog Plus coating is permanent and is certified according to the N requirement of the EN166 sa-

fety European standard.

El Antirayaduras Plus es un tratamiento aplicado a la superficie externa de la lente que, gracias a su dureza, constituye una
barrera contra los dafos superficiales que pueden comprometer la vision. Las lentes Univet estéan protegidas, por lo tanto,
de los rasgufos y de las abrasiones provocadas por el refregamiento con particulas sélidas como consecuencia de la utiliza-
cion en ambientes polvorientos o de las operaciones de limpieza. El tratamiento Antirayaduras Plus Univet esta certificado
segln el requisito K de la norma de proteccion europea EN166.

The AntiScratch Plus is a treatment applied to the outer surface of the lens whose hardness is a barrier against superi-
cial damages that can impair vision. Univet lenses are therefore protected from scratches and abrasions caused by rub-
bing with solid particulate subsequent the use in dusty environments or cleaning operations. Univet Antiscratch Plus
treatment is certified according to K requirement of the EN166 safety European standard.
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GAFAS DE SEGURIDAD | SAFETY EYEWEAR

MODELO 503 | 503 MODEL

1| Longitud regulable de las patillas

2| Protecciones laterales incorporadas

3| Proteccién superior

4| Version sin recubrimiento (UC) esterilizable

Referencia / Code: 64503000
Montura / Frame: Incolora / Clear
Lente / Lens: Incolora UC / Clear UC

MODELO 505 | 505 MODEL

1| Extremadamente ligera y envolvente

2| Puente nasal de goma suave antideslizante

3| Estructura elastica, extremadamente flexible y resistente
4| Cordédn incluido en el paquete
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MODELO 506 | 506 MODEL

1| Modelo ligero y de linea muy envolvente con patillas ergonémicas
2| Regulacion micrométrica de la longitud de las patillas

3| El terminal suave elimina las presiones locales favoreciendo su
portabilidad

4| Puente nasal de goma suave antideslizante

NOVEDADES 2013 | NOVELTIES 2013
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1| Adjustment of temples in length

2| Built-in side shields

3| Eyebrow protection

4| The uncoated (UC) version can be sterilized
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Referencia / Code: 64503711
Montura / Frame: Azul claro / Light blue
Lente / Lens: Incolora / Clear
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1| Extremely light and encircling

2| Soft, non-slip nose pad made of rubber

3| Elastic structure, extremely flexible and resistant
4| Neck cord included in the packaging

Referencia / Code: 64505000
Montura / Frame: Incolora / Clear
Lente / Lens: Incolora / Clear

1| Model extremely wraparound and light with ergonomic temples
2| Temples regulation in length

3| Soft terminal tips to eliminate local pressure

4| Anatomic rubber nose pad non-slip

0 W

Referencia / Code: 64011011
Montura / Frame: Azul / Blue
Lente / Lens: Incolora / Clear

Material de laboratorio | Laboratory supplies
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GAFAS DE SEGURIDAD | SAFETY EYEWEAR

MODELO 511 | 511 MODEL

1| Regulacion de las patillas en longitud e inclinacion 1| Adjustment of temples in length and inclination
2| Protecciones laterales incorporadas 2| Built-in side shields
3| Montura realizada en material antialérgico 3| Frame made of anallergic material

4| Se encuentra disponible en la versién certificada para caras pe- 4 Available the version certified to small faces (64511100)
quefas (64511100)

Referencia / Code: 64511100 Q Referencia / Code: 64511301
Montura / Frame: Azul / Blue Montura / Frame: Azul / Blue

Lente / Lens: Incolora / Clear Lente / Lens: Incolora / Clear

MODELO 520 | 520 MODEL

1| Sistema de ventilacién practicado en las protecciones laterales 1| Side venting
2| Superponible a las gafas correctoras 2| Can be worn over prescription glasses
3| Version sin recubrimiento (UC) esterilizable 3| The uncoated (UC) version can be sterilized

i X *
:\\ : Referencia / Code: 64520110
- N I Montura / Frame: Incoloro / Clear
Lodss Lente / Lens: Incolora UC / Clear UC

MODELO 568 | 568 MODEL
1| Gafas econdmicas ideales para un proteccion esencial 1| Economic spectacle ideal for essential protection
2| Ligeray practica, completamente en policarbonato, pesa sélo 23 g 2| Lightweight and handy, entirely made of polycarbonate, weighs
3| Facilmente personalizable only 23 grams

3| Highly suitable for customization
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j > 4 Referencia / Code: 64568010
U £ Montura / Frame: Incoloro / Clear

b ' \ Lente / Lens: Incolora / Clear
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GAFAS DE SEGURIDAD | SAFETY EYEWEAR

MODELO 519 | 519 MODEL

1| New overmoulded terminal for better comfort and stability
2| Side venting

3| Adjustment of temples in length and inclination

4| Can be worn over prescription glasses

1| Nuevo terminal con sobremoldeo para obtener un mejor confort

y estabilidad
2| Sistema de ventilacién practicado en las protecciones laterales

3| Patillas regulables en longitud e inclinacion
4| Superponible a las gafas correctoras

j \ : Referencia / Code: 64519000
Montura / Frame: Incoloro, negro / Cleark, black

Lente / Lens: Incolora / Clear

MODELO 535 | 535 MODEL

1| Amplia lente sin montura frontal
2| Proteccion excelente de la cara y gran campo visual
3| Regulacién de la inclinacion y de la longitud de las patillas

4| Proteccién superior
5| Se encuentra disponible la aplicacién RX para correctoras

1| Wide lens for optimal face protection without front frame
2| Optimal protection and panoramic view

3| Adjustment of temples in length and inclination

4| Eyebrow protection

5| RX insert available

\L Referencia / Code: 64535000

f r
i - Montura / Frame: Incoloro, naranja / Cleark, orange
/ Lente / Lens: Incolora / Clear
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La mascaras permiten la completa proteccion de los ojos, el cuida-
doso disefio permite un uso prolongado y la méxima transpiracion,
proporcionando amplio campo visual y con posibilidad de montarlas
sobre las gafas comunes para la vista.

SERIE 601 | 601 SERIES

1| Amplio campo visual para una gafa panoramica de elevada tec-
nologia

2| Varios sistemas de ventilacion (sellado, ventilacion indirecta)

3| La banda eléstica regulable y la suave montura permiten repar-
tir de forma eficaz la presion ejercida sobre la cara

5| Insercién RX para correctoras

6| EPI categoria Ill (lente de policarbonato)

SERIE 602 | 602 SERIES

1| Montura esencial ideal para toda clase de ajuste
2| Banda elastica regulable de tejido

3| Lente de policarbonato

4| Sistema de ventilacién indirecta

5| Superponible a las gafas graduadas

Material de laboratorio

MASCARAS DE SEGURIDAD | SAFETY GOGGLES

The goggles allow full protection of the eyes; the meticulous design
allows prolonged use and maximum breathability, providing a wide
field of view and total superposition over normal prescription glasses.

1| Wide field of vision for an high-tech goggle

2| Different ventilation systems (unvented, indirect ventilation)
4| The adjustable headband and the soft frame effectively distri-
bute the pressure on the face

5| RX insert available

6| Category III PPE(polycarbonate lens)
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Referencia / Code: 64103070

Montura / Frame: incoloro - estanca / clear unvented
Areas de uso / Field of use: 3459 /3459

Lente / Lens: incoloro PC / clear PC

1| Essential frame ideal for each type of fit
2| Adjustable elastic fabric headband

3| Polycarbonate lens

4| Indirect ventilation system

5| Overspec

Referencia / Code: 64201001
Montura / Frame: Incoloro / Clear
Areas de uso / Field of use: 34 /34
Lente / Lens: Incoloro UC / Clear UC



